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Land  Koninkrijk  Republiek  
   
Australië Text of pledge: From this time forward, under God *, I pledge my loyalty 

to Australia and its people, whose democratic beliefs I share, whose 
rights and liberties I respect, and whose laws I will uphold and obey.  

* All new citizens have the choice of making the pledge with or without 
the words 'under God'.  

 

België Geen.  
Canada The Oath of Citizenship: 

I swear (or affirm) that I will be faithful and bear true allegiance to Her 
Majesty Queen Elizabeth the Second, Queen of Canada, Her Heirs and 
Successors, and that I will faithfully observe the laws of Canada and fulfil 
my duties as a Canadian citizen. 

 

Denemarken Het voornemen bestaat om een schriftelijke verklaring te laten afleggen.  
Duitsland  Loyalitätserklärung 

(abzugeben von Einbürgerungsbewerbern über 16 Jahre ) 
Ich bekenne mich zur freiheitlichen demokratischen Grundordnung des 
Grundgesetzes für die Bundesrepublik Deutschland. 
Insbesondere erkenne ich an: 
1. das Recht des Volkes, die Staatsgewalt in Wahlen und Abstimmungen 
und durch besondere Organe der Gesetzgebung, der vollziehenden 
Gewalt und der Rechtsprechung auszuüben und die Volksvertretung in 
allgemeiner, unmittelbarer, freier, gleicher und geheimer Wahl zu wählen, 
a) die Bindung der Gesetzgebung an die verfassungsmäßige Ordnung und 
die Bindung der vollziehenden Gewalt und der Rechtsprechung an Gesetz 
und Recht, 
b) das Recht auf Bildung und Ausübung einer parlamentarischen 
Opposition, 
c) die Ablösbarkeit der Regierung und ihre Verantwortlichkeit gegenüber 
der Volksvertretung, 
d) die Unabhängigkeit der Gerichte, 
e) den Ausschluss jeder Gewalt- und Willkürherrschaft und 
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f) die im Grundgesetz konkretisierten Menschenrechte. 
 
2. Ich erkläre, dass ich keine Bestrebungen verfolge oder unterstütze oder 
verfolgt oder unterstützt habe, die 
a) gegen die freiheitliche demokratische Grundordnung, den Bestand oder 
die Sicherheit des Bundes oder eines Landes gerichtet sind oder 
b) eine ungesetzliche Beeinträchtigung der Amtsführung der 
Verfassungsorgane des Bundes oder eines Landes oder ihrer Mitglieder 
zum Ziele haben oder 
c) durch Anwendung von Gewalt oder darauf gerichtete 
Vorbereitungshandlungen auswärtige Belange der Bundesrepublik 
Deutschland gefährden. 

Engeland In terms of a pronouncement, the UK already has in place an oath and 
pledge, which are taken at a citizenship ceremony at which nationality is 
formally granted.  There are no plans as yet to extend the oath or pledge 
to those seeking permanent residence in the UK.  The form of the oath 
and pledge is as follows.  People with no religious beliefs can choose to 
make the affirmation of allegiance instead of swearing the oath. 
 

Oath of allegiance  
I (name) swear by Almighty God that on becoming a British citizen, I will 
be faithful and bear true allegiance to Her Majesty Queen Elizabeth the 
Second, her Heirs and Successors, according to law. 
 
Affirmation of allegiance  
I (name) do solemnly and sincerely affirm that on becoming a British 
citizen, I will be faithful and bear true allegiance to Her Majesty Queen 
Elizabeth the Second, her Heirs and Successors, according to law. 
 
Citizenship Pledge  
I will give my loyalty to the United Kingdom and respect its rights and 
freedoms. I will uphold its democratic values. I will observe its laws 
faithfully and fulfil my duties and obligations as a British citizen. 

 

Finland  Geen. 
Frankrijk  Geen  
Ierland  Geen. 
Italië  Eed: Giuro di essere fedele alla republica e di osservare la constituzioe e 

le leggi dello stato ( ik zweer trouw te zijn aan de Republiek en de 
grondwet en de weten van de staat in acht te nemen). 
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Nederland Voorstel:  
 Ik (zweer (verklaar) dat ik de grondwettelijke orde van het Koninkrijk der 
Nederlanden, haar vrijheden en rechten respecteer en zweer (beloof) de 
plichten die het staatsburgerschap met zich meebrengt getrouw te 
vervullen. Degene die de verklaring aflegt voegt daar ter bevestiging aan 
toe: Zo waarlijk helpe mij God Almachtig. Of: Dat verklaar en beloof ik.  

 

Nieuw-
Zeeland  

I (name) swear / solemnly and sincerely affirm that I will be faithful and 
bear true allegiance to Her Majesty Queen Elizabeth the Second, 
Wueen of New Zealand, Her heirs and successors according to the law, 
and that I will faithfully observe the laws of New Zealand and fulfill my 
duties as a New Zealand citizen. (So help me God) 

 

Noorwegen Geen.  
Oostenrijk  Geen. 
Portugal  Geen. 
Spanje  “Guardar fidelad al Rey y obidiencia a la Constitution e a las Leyes” 

(Ik beloof trouw aan de Koning en gehoorzaamheid aan de grondwet en 
aan de wetten) 

 

V.S.  Naturalization Oath of Allegiance to the United Sta tes of America  

Oath: I hereby declare, on oath, that I absolutely and entirely renounce 
and abjure all allegiance and fidelity to any foreign prince, potentate, state 
or sovereignty, of whom or which I have heretofore been a subject or 
citizen; that I will support and defend the Constitution and laws of the 
United States of America against all enemies, foreign and domestic; that I 
will bear true faith and allegiance to the same; that I will bear arms on 
behalf of the United States when required by the law; that I will perform 
non-combatant service in the armed forces of the United States when 
required by the law; that I will perform work of national importance under 
civilian direction when required by the law; and that I take this obligation 
freely without any mental reservation or purpose of evasion; so help me 
God. 

Zuid Afrika  I (name), do hereby solemnly declare that I will be loyal to the Republic of 
South Africa, promote all that will advance it and oppose all that may harm 
it, uphold and respect its Constitution and commit myself tot the 
furtherance of the ideals and principles contained therein. 

Zweden Geen.  
Zwitserland  Geen. 
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